
 

INFORME APLICACIÓ LLEI 1/2024 
@jfullanamestre 

106 

Índex gral. 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. PROPOSTES D'ACTUACIÓ 
Línies estratègiques d'actuació.  

(A mode orientatiu) 

 
LE1. Planificació educativa 
LE2. Competència lingüística 

LE3. Educació intercultural 
LE4. Educació inclusiva, promoció de l'equitat, convivència i participació 
democràtica 

LE5. Intervenció didàctica i Innovació educativa 
LE6. Formació del professorat 
LE7. Instruments de verificació 

 
 
Fonts: 
(1) "Un nou model lingüístic educatiu per a l’educació plurilingüe i intercultural del sistema 
educatiu valencià" UEM, 2015 
(2) Monferrer-Palmer, Aina & Joan Monferrer. 2025. «Evolució legislativa i dels programes 
d’ensenyament plurilingüe al País Valencià: de la Llei 4/1983 a la Llei 1/2024» 

 

  

Informe sobre aplicació Llei 1/2024. 
"Els programes òptims d'educació plurilingüe en el sistema 
educatiu valencià: estat de la qüestió" 

Document en elaboració 

Versió 26.juny 2026 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
https://turia.uv.es/index.php/JUST/article/view/31118/32292
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

 

 

LE1. Planificació educativa 
 
 

 
 
 
 

Objectiu: 

 Planificar les línies d'actuació. 
o Planificació estratègica. 
o Programes i plans: 

 El pla d'actuació per a la millora (PAM) 
 Pla de transició. (PL) 
 Pla de Foment de la Lectura. (PFL) 
 Pla de suport a l'ensenyament i a l'aprenentatge. 
 Pla d'innovació didàctica. 
 (...) 

o Planificació de programes específics d’informació i suport a les famílies, 
especialment les més vulnerables per motius socioeconòmics lingüistico-
culturals. (UEM) 

 
Font: UEM, 2015 

Indicadors d'assoliment: 

 Planificació estratègica. Inclourà els objectius perseguits, els resultats que es pretenen 
obtenir, la gestió que s'ha de desenvolupar amb les mesures corresponents per assolir 
els resultats esperats, així com el marc temporal i la programació d'activitats. 
(LOMLOE, art. 122.bis) 

 Programes. Els Programes s'elaboren amb l’objectiu de garantir l’assoliment de 
competències plurilingües i interculturals òptimes d’acord amb les necessitats del 
context socioeducatiu. (UEM) 

 PAM. Recollida de les innovacions didàctiques en pla d’actuació per a la millora. 
(UEM) 

 PT. Adaptació de les propostes del Programa de Llengües Vehiculars (PLV) 
d’educació secundària obligatòria als dels centres adscrits d’educació infantil i primària 
–amb coherència i progressivitat dels itineraris. (UEM) 

 PFL.. Inclusió en el Pla de Foment a la Lectura de produccions en llengües curriculars 
de caràcter intercultural, de perspectiva de gènere  i dels drets humans i el seu correlat 
amb els deures. 

 Mesures de suport. Planificació de mesures de suport a l’ensenyament i ús vehicular 
de les llengües i a l'aprenentatge. 

 Innovació didàctica. Foment de la innovació didàctica i la millora de l’organització i 
funcionament del centre. (UEM) 

 Coordinació entre centres d’una mateixa zona educativa. (UEM) 
 
Llei 1/2024 

 Desconnexió amb els estàndards de qualitat pedagògica reconeguts 
internacionalment. (2) 

 No es defineixen criteris pedagògics per al disseny dels projectes lingüístics de centre, 
ni es determina com s’hauria d’organitzar la distribució de les llengües vehiculars per 
garantir l’equitat i la competència plurilingüe. (2) 

  

NO PERDRE DE VISTA EL QUE VOLEM 
ACONSEGUIR 

 

Tots els plans educatius han de 
contribuir a la revitalització i 
normalització del valencià:  
plans de benestar, inclusió, igualtat, 
convivència, ... 

UEM. 2015 

 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

 

 

LE2. Competència lingüística 

 
 
 

 
 

Objectiu:  
 
 
 
 

 Proporcionar als alumnes una competència plurilingüe que comprenga el domini 
elevat i equivalent de la llengua pròpia de la comunitat (el valencià) i de l’altra llengua 
oficial (el castellà) i el domini funcional de dues o més llengües estrangeres.  i el 
contacte enriquidor amb les llengües i cultures no curriculars però pròpies d’una part 
de l’alumnat. 

Font: UEM, 2015 
Indicadors d'assoliment: 

 En valencià, l'aplicació del programa garanteix: (UEM) 
o En acabar els ensenyaments obligatoris, el nivell equivalent al B2 
o En acabar els ensenyaments postobligatoris no universitaris, el nivell de 

equivalent al C1. 

 En castellà, l'aplicació del programa garanteix: (UEM) 
o En acabar els ensenyaments obligatoris, el nivell equivalent al B2. 
o En acabar els ensenyaments postobligatoris no universitaris, el nivell de 

equivalent al C1. 

 En primera llengua estrangera, l'aplicació del programa garanteix: (UEM) 
o En acabar els ensenyaments obligatoris, el nivell equivalent a A2 
o En acabar els ensenyaments postobligatoris no universitaris, el nivell 

equivalent al B2. 

 Impacte significatiu en: 
o l'aplicació de les mesures i estratègies realitzades amb relació als objectius 

associats a la competència plurilingüe. 
o l'aplicació de les mesures i estratègies realitzades amb relació als objectius 

associats a l’ús social i institucional del valencià entre els alumnes, en el 
centre i en les relacions amb l’entorn. (UEM) 

 Compensació de les mancances que pogueren existir en la competència en 
comunicació lingüística d'acord amb el que estableix l'article 121.bis de la LOE.  

 
Llei 1/2024 

 La llei obvia principis pedagògics clars que responguen als objectius d’aprenentatge i 
a la naturalesa de les competències que es pretenen desenvolupar. (2) 

 No fa referència a objectius de competència plurilingüe. (2) 
 

 

  

L'ED. PLURILINGÜE NO ES DEFINEIX PEL 
NOMBRE DE LLENGÜES PRESENTS EN 

EL CURRÍCULUM 
 

Ni per la composició de l'alumnat sinó 
pels objectius que pretén. 

UEM. 2015 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

 

LE3. Educació intercultural 

 
 
 

 
 
 
 

Objectiu: (UEM) 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Proporcionar als alumnes una competència intercultural que comprenga el contacte 
enriquidor amb les llengües i cultures no curriculars però pròpies d’una part de 
l’alumnat. 

 Formar els alumnes per a la convivència en una societat multilingüe i multicultural, tot 
ajudant-los a construir-se una identitat pròpia, i que en aquesta construcció tinga un 
paper important el coneixement i experiència profunds de la llengua i cultura pròpies 
del país en el qual s’han d’integrar com a ciutadans de ple dret. 

Font: UEM, 2015 

Indicadors d'assoliment: 

 Enfocaments que ajuden a la sensibilització interlingüística i intercultural. 

 Actituds de tolerància i respecte envers les diferències lingüístiques i culturals.  

 Capacitat de conviure i treballar amb persones d’altres llengües i altres cultures. 
Font: UEM, 2015 

Llei 1/2024 

La llei obvia principis pedagògics clars que responguen al perfil sociolingüístic de 
l’alumnat. (2) 

 

 

  

L'ESCOLA VALENCIANA HA D'ESTAR 
OBERTA A TOTHOM SENSE 

RESTRICCIONS 
 

L'escola ha de considerar la diversitat 
com una riquesa i un recurs, i ha de 
mantenir expectatives elevades pel que 
fa a les possibilitats de cada un dels i de 
les  alumnes. 

UEM. 2015 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

 

LE4. Educació inclusiva, promoció de l'equitat, convivència i participació 

democràtica  
 
 

 
 
 
 

Objectiu:  
 
 
 
 
 
 

 Col·laborar en la consecució d’una societat valenciana multilingüe i multicultural,  
cohesionada al voltant del valencià com a llengua de tots. 

Font: UEM 2015 
Indicadors d'assoliment: 

 Presència en l’itinerari educatiu de llengües no curriculars presents en els centres.  

 Establiment de mecanismes que faciliten la participació dels diferents sectors de la 
comunitat educativa. 

 Informació, sensibilització i invitació a la participació de les famílies.  

 Presència de referents culturals valencians.  

 Impacte de l'aplicació de les mesures i estratègies realitzades amb relació als 
objectius associats a la igualtat d’oportunitats. 

 Mesures per a erradicar prejudicis, estereotips i ideologies lingüístiques sense base 
científica, facilitant informació detallada i rigorosa sobre el model lingüístic educatiu 
que hauria d'aplicar el centre i promovent un canvi d’actituds i una motivació activa 
envers l’ensenyament i ús vehicular del valencià.  

 Sessions informatives sobre l’educació plurilingüe i les modalitats òptimes per a la 
seua aplicació al centre. 

 Involucració de tots els estaments de la comunitat educativa en la cohesió social i en 
els valors del plurilingüisme. 

 Impacte de l'aplicació de les mesures realitzades amb relació als objectius associats 
a la convivència i la integració al centre.  

Font: UEM 2015 
Llei 1/2024 

 La llei 1/2024 prescindeix de referents validats empíricament i de les orientacions que 
vinculen l’aprenentatge de llengües amb valors de cohesió social i inclusió (2) 

 S’introdueix una governança basada en preferències familiars que pot reforçar les 
desigualtats preexistents. (2) 

 

 

  

L'ESCOLA VALENCIANA HA DE SER 
OBERTA i PARTICIPATIVA 

 

L'escola ha de fer conéixer i assumir a 
l’alumnat els valors democràtics i de 
respecte pels drets humans. Però 
sobretot ha de funcionar d’acord amb 
aquests valors i ha de procurar projectar-
los sobre l’entorn 

UEM. 2015 
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Índex: 06.Línies estratègiques 

LE5. Intervenció didàctica i Innovació educativa 
 

Objectiu:  
 
 Millorar la qualitat de l’educació plurilingüe i intercultural. 

Font: UEM, 2015 

 Adoptar els llibres de text i altres materials que s'hagin 
d'utilitzar en el desenvolupament dels diversos 
ensenyaments. (Correspon als òrgans de coordinació 
didàctica dels centres públics segons LOE, DA 4ª)  

 
 
 

 
 
  

 
Indicadors d'assoliment: 
 El centre constitueix la unitat fonamental per al desenvolupament i aplicació del model lingüístic educatiu. 

(UEM) 

 El valencià constitueix el nucli organitzador de l’itinerari curricular. (Llengua base d'aprenentatge) - (UEM) 

 Aplicació de càrrega lectiva en valencià ≥50%. (UEM) 

 Les competències multilingües compartides entre les llengües són desenvolupades inicialment en valencià. 
(UEM) 

 Aplicació de càrrega lectiva en llengua estrangera d’un 20%. (UEM) 

 El professorat fa servir les llengües d'ensenyament adients, oralment i per escrit en les matèries que 

imparteix i en la gestió de classe. (UEM) 

 Aplicació efectiu del tractament integrat de les llengües (TIL). (UEM) 

 Aplicació efectiu del tractament integrat de les llengües i continguts (TILC). (UEM) 

 Aplicació del portfoli europeu de llengües. (UEM) 

 Aplicació de les tecnologies de l’aprenentatge i el coneixement (TACT).  (UEM) 

 Suport didàctic, organitzatiu i material necessari a l’alumnat més vulnerable perquè puga assolir els 

mateixos objectius que la resta d’alumnes. (UEM) 

 Estratègies i hàbits de lectura i escriptura desenvolupades inicialment en valencià.(UEM) 

 Activitats realitzades en els centres educatius de transport i menjador escolar realitzades en valencià. (UEM) 

 Implementació de classes en horari extraescolars en llengua de l’alumnat migrant. (UEM) 

 Aplicació de mesures de suport a l’ensenyament i ús vehicular de les  llengües que garantisquen  la 
coherència dins el cicle.  (UEM) 

 Aplicació de mesures de suport a l’ensenyament i ús vehicular de les llengües que garantisquen la 
continuïtat entre cicles i etapes, pel que fa als continguts i a la metodologia. (UEM) 

 Organització flexible dels grups i de les matèries per adoptar les mesures d'atenció a la diversitat adequades 
a les característiques de l'alumnat. (Correspon als centres docents d'acord amb la LOE, art. 22.6) 

 Aplicació de mesures de suport a l’ensenyament i ús vehicular de les llengües que garantisquen 

l’organització i agrupament òptim dels alumnes. (UEM) 

 Aplicació de mesures de suport a l’ensenyament i ús vehicular de les llengües que garantisquen la creació 
d’entorns d’aprenentatge òptims. (UEM) 

 Idoneïtat de la programació didàctica pel que fa a la metodologia i l’ús estratègic de les llengües curriculars 
i no curriculars en la seua aplicació pràctica. (UEM) 

 Materials curriculars redactats en la llengua que s'imparteix l'àrea. (UEM) 

 Materials curriculars amb plantejaments metodològics adequats al programa d’educació plurilingüe. 

 Experimentació d'enfocaments tradicionals renovats i d'enfocaments didàctics més actuals pel que fa a 
l'educació plurilingüe i intercultural. (UEM) 

 Adopció de les mesures necessàries per compensar les mancances que poguessin existir en la 
competència en comunicació lingüística, en llengua castellana i si escau en les llengües cooficials, prenent 
com a referència l'anàlisi realitzada prèviament i incloent aquesta anàlisi i aquestes mesures en el seu 
projecte educatiu. (LOMLOE, art. 121) 

 

Llei 1/2024 
 No es fa referència a orientacions metodològiques, a objectius competencials ni a marcs pedagògics 

coneguts en la recerca en didàctica de llengües. (2) 

 No defineix criteris metodològics per a l’ensenyament integrat de llengües i continguts, ni estableix 
estratègies d’interdependència entre les llengües curriculars. (2) 

 No s’estableixen mesures de coordinació interlingüística, s’articulen progressions competencials. (2) 

  

L'ESCOLA VALENCIANA HA DE SER  
INNOVADORA 

 

Ha de promoure el tractament integrat 
que consisteix en un plantejament global 
que tinga per objectiu la construcció de 
la competència plurilingüe a través d'una 
perspectiva conjunta en l'ensenyament i 
ús vehicular de totes les llengües. 

UEM. 2015 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

 

 

LE6. Formació del professorat 

 
 
 

 
 
 
 
 

Objectiu:  
 
 
 
 
 

 Coneixement i domini de la metodologia necessària per al desenvolupament adequat 
d’aquest model educatiu plurilingüe i intercultural. 

Font: UEM, 2015 

Indicadors d'assoliment: 

 Pla de formació que facilite la sensibilització del professorat sobre la importància de 
la participació de les famílies en el procés d'elaboració de la planificació educativa. 
(UEM-UA) 

 Realització de sessions informatives sobre l’educació plurilingüe i les modalitats 
òptimes per a la seua aplicació al centre. (UEM) 

 Coneixements sobre planificació educativa, i organització i gestió dels centres, 
necessaris per a la participació democràtica en la construcció, aplicació i avaluació de 
l’educació plurilingüe i intercultural.(UEM) 

 Involucració de tots els estaments de la comunitat educativa en la cohesió social i en 
els valors del plurilingüisme. (UEM) 

 Pla de formació que facilite al professorat instruments per a l’anàlisi de les oportunitats 
i barreres a l’accés, la participació, i l’aprenentatge de l’educació plurilingüe i 
intercultural. (UEM-UA) 

 Implementació d’un Programa de Llengües Vehiculars que garanteix, d’acord amb el 
context, l’assoliment dels objectius i nivells de referència bàsics. (UEM) 

 Pla de formació que facilite la sensibilització del professorat sobre la importància de la 
participació de les famílies en el procés d'elaboració del PLC. (UEM-UA) 

 Intercanvis d'experiències d'èxit i establiment de projectes comuns amb territoris amb 
una situació sociolingüístic i educativa semblant a la del País Valencià. (UEM) 

 

Llei 1/2024 

 la Llei 1/2024 no formula cap alineació explícita amb el MECR ni amb les orientacions 
europees en matèria de plurilingüisme educatiu. (2) 

 

  

LA FORMACIÓ PERMANENT 
CONSTITUEIX UN DRET i UNA 

OBLIGACIÓ DEL PROFESSORAT 
 

Ha de garantir la capacitat per a 
planificar, aplicar i avaluar el programa 
d'educació plurilingüe. 
 

Ha d'incloure aspectes de coordinació, 
orientació, tutoria, inclusió, igualtat, ... 

UEM. 2015 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf
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Índex: 06.Línies estratègiques 

 

LE7. Instruments de verificació 

 
 
 

 
 
 
 

Objectius:  
 
 
 
 
 

 Comprovar el grau d’acompliment dels objectius proposats. 

 Optimitzar els recursos del sistema educatiu, i augmentar-ne l’eficàcia i la 
transparència. 

 Introduir canvis per a millorar el model lingüístic educatiu. 
Font: UEM, 2015 

Indicadors d'assoliment: 

 Pla de formació que facilite la sensiblitació del professorat sobre la importància de la 
participació de les famílies en el procés d'elaboració de la planificació educativa. 
(UEM-UA) 

 Aplicació de les mesures planificades de suport a l’alumnat, especialment al més 
vulnerable. 

 Seguiment i avaluació anual de l’equip docent, a partir dels informes de la Comissió 
Pedagògica. (Reflexió sobre el progrés dels alumnes i els processos didàctics i 
organitzatius seguits durant el curs, i sobre l’èxit en l’extensió de l’ús del valencià). 
(UEM) 

 Impacte significatiu en la millora de la competència plurilingüe i intercultural de 
l’alumnat. 

o Dels materials curriculars. 
o De l'aplicació del programa d'educació inclusiva, promoció de l'equitat, 

convivència i participació democràtica. 
o De la intervenció didàctica. 
o De la formació del professorat. 
o De la participació de les famílies. 
o (...) 

 

Llei 1/2024 

 La Llei no incorpora models d’avaluació competencial(2) 
 

 

 

 

 
 

 

 

L'AVALUACIÓ NO ES REFEREIX NOMÉS 
AL RESULTATS FINALS SINÓ A TOTES 

LES PARTS QUE HI CONTRIBUEIXEN ALS 
RESULTATS 

 

(...) 

https://web.ua.es/va/uem/documentos/uem-sep-marc-2020.pdf

